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[32r,01]{pricht Salomo Der méfch weifzt nit {fein ennd aber|recht als
dye vifch|werdent gefangen mit dé angel alfo werdét die méfche
gefangen in der zeit des ubels Wan wir habé nichts gewiffers
dan den tode vnd nichts vngewiflers dan die {tund des todes Dar(=)
umb méfch merck fich an va erkén folche vngeweifzheit v bis nit
faumig in guten wercken fund” wart emficlich vi eyle das du nit
mit dé torechten iunckfrawen werdeft aufz#gechloflen Betrachte
offt das du fterben muft v furfych deine let{te v jungfte ding
in allen werckeé tun va laffen fo wirdeft du in ewig zeit nit
{funden

Kere dich hie zu got du armer {und” wan

das letft gericht wirt dir hert va {chwere

hyr hait fant anfelm® frage eyn anebefanck

Des wifz Thefum vnd mariam f{agen danck amen

Sant afelm? bat vnfer frauwe lange zyt wat groffer

begerde myt faften myt wachen vnd mit anedechtigé

gebedde vt myt heyflen treynné Das {y yne kunt(=)

dede yres eyngebornes kyndes martel wye is von

dem anfanck bis zu dem ende erginck Do erfchein ym vnflz
frauwé zu eyné mal v {prach zu yme anfelm? my kynt hat

{fo manichfeltige martell geleyden das fy nyemens gefagen

kan an weyné Dye wile ich nu erhabé byn vber alles hymel(=)
{ches here vnd erhog3 vo myné liebé kynde fo en fal ich nyt me
weyné Vnd dar#nac du mich frageft das fagen ich dyr wie ys
er#tginck Sant anfelm? {prach zu ma’ie vii was va herczé fro

wy was der anefanck der martel dynes lyebé kyndes vns frau(=)
we {prach Do my kynt hatte gefzen myt fyné jungeren

vor fyner marter das Jungefte was vnd fy vo dem dyfche vff(=)
{ftunden Do gynck judas {nel zu den furften den Juden vnd
kam|eynes gedinges myt yn vber#ey das er wulde my kynt
verradé den Juden waré des gedinges fro vnd gabent yme

XXX pennyck Sant anfelm? {prach Sage myr lieue frauwe



welcher#hande pennynck warét das vnfer frauwe {prac<h> Sy
war€ geheylchen yfmaheliten da#v6 dye pennyck den nameé
hatten das was ey geflechte vnd {y kaufté yn vmb xxx pé(=)
nick vnd die Juden den die pennick wurdé zu#deile dy behel(=)
té {y vor ey erbichaft va ey ickeliches geflechte helt fy fine
[32v,01] nac#koeme wol dufent jaer Wat {y warét kofteliché v dure Ich
wil dyr och vort fagen war#vmb {y alfo heifché Do Jofeph fynen
bruder verkaufte do kaufte yn eyner#hande lude dy heyfchet
ifmahelité da#vo dye pennick dé namé hant vnd dye Juden

dye jerufalé warét die das gut hatten vo der erbfchaft die wa(=)
rent myné kinde fyant Wy lange {y is behalté hetté doch

{o gabent fy juda dye pennick vmb my kynt vnd do Judas

dy pennyck gefach do gefiellét {fy yme alfo wol das er my kyt
dar#vmb gab wie wol das er yn vor#gewaret hatte anfelm?

Sage myr lieue frauwe wereft||u by yme zu d” zyt maria

Neyn fond” du fals wiffen do my kynt hatte geffen mit {yné Jun(=)
geren v yn hatte yre fufze gewafché va fyné heiligé licham
geben vnd yn auch gar fufzeliché gepdict vnd iudas vo jn was
gegange zu dé jude Do genck my kynt mit {iné Jugeré vo dé
berge fyon vizer d” {tat zu dé dur viz das da heifchet das gulde
dur zu eyné burné d” da heifch; fyloe by dé was ey garte Da

was er dicke in#gegangé mit {inen jungeré vnd lyt ond” den
berge oliueti da heifch er fyn jungeré beidé vnd gynck von

yn alleyn uft den berge oliueti wol als ferre als ma ey {teyn
mach gewerffen myt der hant vad my kynt vil ned” off fyne

kne vii {prach den pfalmé Ex#audi me diie qn benig € mia tua
Vnd bat fyné hymelihen vad” an vnd {prach alfo Erhore mich
herre wat dyn barmhertzikeit is groifz ne au’tas facié tua pu’o
tuo Das {priche; Kere dyn antlitz nyt v6 dyné kynde want

ich byn yn groiffen forge da#vo fo hilff myr balde anfelmus
Sage liebe frauwe war#vmb bette er Maria vimb dryer#hande
fache wille Dye erfte fache is Das er zer gar|zarter naturé was
vnd ich yn gar|zarteliché erzogé hatte vnd er eyner meygede kynt
was vnd von konicliché geflechte geboré was vnd dar#vmb daz
er vo fulcher zarter naturé was dat yme {yne marter vil defte

wirs vad we Dye and” fache is dar#vmb my kynt bete das yn fo



groifze forge vmb#fangé hatte das yme d’ bludige fweis durch alle
fyné lyp viz#dranck das ifz uf die erde floifz wat er warer got

was d’ alle dinck wol wyft Dar#vmb wift er woll vor aller fyner
marter wie is yme ergan|{ulde vnd wie er left'liché an dé cruce
{olde fterbé vnd dar#vmb daz er das alles vorwifte dar#vmb bette
er wye wol das ey dyep nu weifz das er {terbé mufz {o er v'urtelt
ift so enpheit er doch vor#hyné keyné {fmertzé er daz ma yn an
[33r,01]das feil hencket aber myn kynt entfenck vil mangg groifzé {mertzé
vor fyner marter die er liden fulde vnd wulde Dye dritte fache is
dar#vmb my kynt bette Das er wol wifte das die iudé keyne er(=)
barmde vber yn ey muchté han vnd do er {iné hyemelfché vad’
bat muchte ys gefin das er yn der ma’ter vber#hub v doch fyné
willé nyt an#feghe {fond {ines hymelfches vad” wille folginck Do
fante yme fyn hymel{che vad” eyné engel der yn {terckte v {prach
Byft vefte va ftarck wat du fals erlofen alles méfcheliches ge(=)
{lechte vnd dar#na {tont er uff va ginck zu fyné jungeré do

warét {y vntflaiffen v6 vnmut vai drupheit Doe {prach er zu yn
muchét yr nyt en wille waché fehent er nachet {chere d” mich
hyn wilt geben vnd dar#na zu#hant kam judas mit eyer groifzé
{char der juden vnd do er begunde naché do {prach er zo dé jude
Ir fint tzwene gar nache geliche ej#and’ ihs vii jacob® fyner mien
{fon den man heyfchs {fyné bruder vaii ma kan gar kome eynen

vor dem ader erkenné Da#vo wil ich uch ey zeiché gebe dé ich
kufchen dé griffent an der ift is vad habent yn veft va furent

in gewerlichen vai do Judas nu begunde nachen do ginck my
kynt gegé yn va {prach wem fuchent yr Doe {prachét dy iude
Thefu von nazarent Doe {prach my kynt Iich byn is do fielen

fy alle hynder|fich nyeder Doc {prach my kynt alfo Synt ir mich
{fuchent fo latet dy gan die by myr fint das dye gefchrift erfolt
werde Quos dedifti michi = ¢ Das {prichet dye du myr haft gegebeé
der habe ich keyné v'loren vii do my kynt das gefprach do ginck
Judas dar va kufte yn va {prach got grufze dich meifter Do {prach
my kynt Judas wilt||u des menfché kynt hyn#geben mit dé kufle
vnd zu#hant do fingg {fy my kynt do tzuch fant peter {in {wert

viz vad {luch des oberften ewarté knecht das rechte ore abe

anfelmus Sage do myr reyne mag3 gefcach keyn tzeiché ma’ia



Ja anfelm® my kynt boit fyn hant dar vnd berurte fyn ore zu(=)
hant wart er gefunt va {prach zo fant peter Do din {wert in

fyn {cheide want alle die mit dé fwerde vechté die werdét mit

dé fwerde v'ortelt Weneft||u nyt das ich mynen vad” v6 hiemel muchte
bidden das er myr fente tzwolff {char der engel vnd zu#hant fluchet
die jungeré alle von yme anfelmus Sage myr reyne mag3 we(=)
reft|[u auch du by dynen lyeben kynde ihs Maria Neyn ich en was
nyt by yme anfelmus War#vmb liefze du yn die wille er dyr fo
[33v,01]liep was Maria Es was nacht vad was nit billich das juge frauwe
an der {traiffen gingent an{[elmus] Nu fage myr farte frauwe wae
wereft||u dye zijt maria Ich was in myner {w’efter hufe iohes mod’
anfelmus wer was der botte der dir dye boet{chaft brachte wie

ift vinb dyn kynt ergangé was maria Dye jungeré koemeét alle
gelauffen mit groifzen iamer vnd hertzé#leyde vnd {prachét zu mir
auwe liebe frauwe vnd mutter dyn hertzes#liebes kynt vnfzer meift’
der ift gefang€ va ift vo vns gefuret va en wiflent nyt obler erflagen
fy oder nyt anfelmus Sarte frauwe vii muter war wart dyn kynt
gefurt maria Er wart gefuret ufz dé garté da er yn gefange wart
durch eyne dal der heifchet iofaphat gen iherufalé durch das guldeé
dur da#durch eer dick gegangé was vnd wart gefuret 1 eyer pallaft
der ftunt by des furfté hufze annas da entzanté {y en fur da kamet
die ewarté va die {criber die famete fich in dé pallaft Do fragete yn
der furfte annas v6 {in€ jungeré va v6 {iner lere Do antwort yme
my kynt vad {prach Ich han vitentlichen gepdict yn dé tempell

da die juden alle zu#famé#kame va han nyt hemelich geleret was
frageft||u mich frage die i€ gehort hant die wiflent wol was ich gele(=)
ret han Do my kynt das hatte gheryt myt dé fur{té annas do {loch
ym ey ambacht man des furften gar vawiflichen an fyné wange

va {prach Du fulteft dem bufchoff anders antworté Do {prach my
kynt gar {ufzelichen zu dé der yn geflagé hatte Han ich wol gerete
war#vmb {left||u mich dan Do namét fyn ym vnd verbundé yme Sy
augen deu man doch keyn diebe dut er wan er verurtelt is vnd
{potten Syne” dye gantze nacht vnd {puwent yme vnder fyn myn(=)
necliches angefich vnd flugé yme uff fyn nacké vi {praché wy(=)
fage vns wer|d” fy der dich gheflagen hat Do was my kynt in

das hufze gegangé want annas kante yn wal Da nam iohes



petra vad furte yn uch in des hufze vnd do petr” in des hufz ginck
do {prach eyn mag3 zu yme du bis auch des menfchen junger Do
{fwor petr? dry#{tont das er {fyn nyt erkente noch yn nye hatte gefin
zui#hant do kregede der hane Do gefach myn kynt petru gar trure(=)
lichen an Do gedachte petr” an dy wort dy er yme vor hatte gefags

ee das der hane tzwir gekrehet {o haft||u myre dry#{tont v'leucket
Do ginck petr” vifz dem hufz vnd weinte gar bitt’lichen fere
anfelmus liebe frauwe wa wereft||u do das alles gefcach

maria Do mir die jungeren das feitten das my kynt gefange

was do erzitterten myr alle myne lieder vad ginck viz balde
[34r,01]vnd maria magdalena myt myr vnd ginckent zu dem tempel da#by
na {tunde des furften hufz annas Do horte ich ey groifz gebrech yn
dem hufe vnd ich were gerne dar#yn gegangen das ich hette gefeyn
wye is myné kynde were ergangé Do wulte myr fyn nyemant

gehen noch gunné yn das hufz zo gain Do gewan my hertze gar
bitt’liche noit vnd ftunt vor dé hufe vi wente gar fere vi {prach

myt groifzé iamer auwe my hertzes#liebes kynt ey {piegel mye’

augé wer h gyft myé heuft waffer vi myné augé trehé das ich be(=)
weynne den mort d” an myné kinde begangé wirt Do ginck ma’ia
magdalena vimb daz hufz abe fy irgent|funde ey finft" das {y myn
kynt gefege yn {fyné noitten Do horte ich das petr” mynes kyndes
verleuckete Do wulte myr gefwonden fyn das {in der furfte vnder

dé zwolffen verleucket hatte vii fprach mit ejer barmlich ftymen

alfo auwe mynecliches kynt welcher#leye ende fol noch hude w’den
dyner noit Synt din der hat verleucket der ey heubet was vnd’

allen dyné jungeren ach hymelicher vader nu en wil ich dyn nymer v'(=)
leucken Ich {tunde v horte auch allen den {potte den ma an yme be(=)
ginge vnd do petr? mit heifchen weyné vizer dem hufze ginck nac(=)
dem als er fynre dry#{tit verleucket hatte Do fant er mich vii ma’ia
magdalena vor dem hufze vnd {prach ich zu yme myt groifzé iamer
auwe peter was dut ma myné kynde ader wo ift is Do {chrey petr’
mit eyer bermlichem {tymé va {prach zu myr auwe liebe frauwe ma
{leicht dyn kynt an alle erbermde vnd fin ageficht is fo gemerliche
ver{puent das man yn kome erkenné kan abe er eynes menfché
anegefich habe oder nicht vnd do er myr da gefeit do floch er vad
v'barch fich vnd” eyné heillé ftey d” heifche galli#cat® v kam dar#ufz



nicht ee das my kynt geftarb an dem cruce anfelmus Sage myr

reyne frauwe wie was dyr an dyne junffrauwelich hertzé do du das
alles feges vi horteft maria Do ginck her fymones fwert zu dem
ande’n male durch myn hertze anfelmus wye ginck ifz dar#na das

fage myr liebe frauwe maria Do is nu frage wart do furten fy my

kynt vizer des furfté annas hufze in des by{chofs hufz cayphas Do
gefach ich my kynt do fyn yn gefangg furten Do lieft ich dar als eyn
lewen der yr kynt gefangg ift vnd do ich gefach das fyn mynneclich’
angeficht {o gar v'{puen was do gehilt ich mich gar vbel va {prach zu
yme auwe myn czartes eyngebornes kynt wye ift dyn antlitz {o rechte
iemerliché geftalt des fich my hertze {o dicke erfrauwet hait wan ich is
angefach vnd ich luft vill balde dar vnd wulde my kynt han vmbfange
[34v,01]do wulde man myr is nyt gunné Mich {teys eyner hyn vi d” ander her
vnd wart myt boifzen wortten vertrieben Do wart der lauft vo den
luden als groifz glicher#wilz als da man eyné mifdedigé menfchen
verderben wilt vnd do er fur gerichte kam do {tunt er als ey vnfchul(=)
diges lempgen das fyné mat nit uff dut {fo man is dodé wylt v

fyn atlitz was {o lefterlichen ver{fpuwé das is nitz anders geftalt en was
dan ey vilerzigen menfchen vnd {i funden uff yn valfch getzug vnd
{prachen wyr hortten das er {prach Ich wil dem tempel brechen

vnd wil ym an dem dritté dage wyeder#machen Das {prach er vo

fynes {elbes lybe vnd fy wonden er {preche vo dé tempel de falomo
gemacht hatte Do {prach cayphas yme Sage vns abe du fift der

geware got Do antwort yme myn kynt Sage ich uch das {o geleu(=)
bent ir mir nicht Doch fagg ich uch werlichen ir werdet des méfche
{fon {ehen by der rechter hant fyner gotlicher craft vad komet her
nyeder yn den wolcken des hemels Do {tunt der bifcoft uft va tzorte
{in gewant va {prach zu den iudé was bedorffen wir me getzuc er|hat
doch felber vergehé was duncket uch Do {chruwet fy alle er is d3 dot3
wirdick va do ich das vrtell hoirte Do ginck her fymeones fwert zu dé
dritté male durch my hertze vai fele anfelmus auch liebe frauwe fage
myr we er#ginck is dar#na maria Do furten {y yme gebonden voer
den richter pylatum vnd do das folck alles dar kam do {chruwent

arm va rich junck va alt Nym hyn nym hyn crutzige yn vnd hubé
yme uft das er hatte gefproché er were gotz fon vnd hette och werbodé

das man dem keviler keyne zinfe gebe Do begunde pilat’ fragé na fyné



konygrich va {prach zu yme byft||u der iudé konyg Do {prach my kynt
alfo spricheft||u is von dyr {elber ader hait man dir is vo myr gefeit
Do fprach pylat” byn ich dan ey jude din geflechte die ewarté hant
dich myr geantwart was haft||u gedan Do {prach my kynt Myn rych
en ift nyt von der erdé were my rich vo differ werlt my ambacht(=)
lude hulftent myr das ich nyt dé judé wurde geantwort Do {prach
pylat®> So bift||u doch ey konig Do {prach my kynt Du {pricheft i<s>
want ich byn ey konig vii byn dar#vmb geboré vai uff ertrich komé
das ich eyn getzug {y der warheit Wat wer vo d” warheit is d” hoirt
my {tyme Do {prach pylat” Waft is die warheit Do fweig my kyt

vi wulde yme der frage nyt antwerde want hette er yme gefeit

wa die rechte warheit were er hette yn vo dé dode entledigs vnd
dan were alles menf{chliches kunne v'loren wordé vnd do judas
hoirte das myn kynt verorltet was zu dem dode do gerau in dé
[35r,01]kauff vai ginck hyn zu dé furfté d” iudé vi bracht yn die driffige
pennyck wieder vnd {prach Ich han gefundet das ich das gerechte
vnichuldich blut han hyn#gebé Do {praché die iudé was geit

vns das an Do ginck iudas hyn vi warff dye driflich pénick

in dé tempel v ginck v6 yn va erhinck fich felber Pylatus

{prach zu dem iudé Ich finde keyn fach an yme da#mit er dé

doit verdynt habe Die iudé {praché er hait des folck bewegs

myt lere von galileen dar hat er angefangé bifz her vnd do pilat®
horte das er vo galilea was Do fant er my kynt herodi in den

zyden do herodes konig was das er yn gefege want er was 1

der {tat zu iherufalé v hoirte auch fagen das er lange hatte beg’t
my kynt zu {ehen vnd da#mit wulde er fich verfunné mit herodi
want fy warét lange tzijt fiant gewelt Do herodes my kynt gefach
do was er gar fro want er begerde v6 hertzé das er etzeliche zeiché
vo yme muchte gefcheen Er fragede yn vil dinges vnd abe er das
kynt were das {yn vad’ doden wulde vnd v6 des fchulde er fo vil
kynd” gedoit hatte do er yn {fuchte vnd abe er d” were d” laferi er(=)
weckete von dem dode vnd der witwen fon yn d {tat zu nay gefut
machte va der dé blinde machte gefehen va al|fulcher frage deit

er manche an my kynt vnd my kynt wulde yme nye keyn wort
geantworté Do geboit yme herodes das er ey tzeiché vor yme dede

er wulde yme fyn konygrich halber geben myn kynt {prach alles



nyt Do {tunden die Juden v faitten vill dinges vo yme da#myt|fy

yme {fynen vngelimp mirté va do herodes gefach das my kynt

keyn zeichen vor yme don wulde do v'{mahete is yme vi alleyne {fyn
folck vnd heifch yme ey wylz gewant an#don vi fante yme wieder

zu pylati vnd wa alfo wart herodes myt pylat? v'funns vi pylat?

wifte wal die groifze fyantfchaft die die iuden hatten gegé yme vi
fochte das fy yme erflugg ee das fy yn vur herodes brechté va heifch
gewapent lude myt yme gaen vnd det ym behudé vor dé iudé va

do my kynt wieder kam vor pylata Do rijff pylat® dé iudeé va {prach

zu yn Ir hait myr dieffen menfchen bracht als eyné v'kerer des folcks
vnd ich en fynden keyn fache an yme Ich wil yn tzuchtigé va wil yn
laiffen gan Do {chruweét die iude fafte das er yn barraba gebe v der
was ey {cheer vii was gefangé vii man#{lach va hiefchent my kynt
crucien Do {prach pylat’ zu dem dritte male Ich wil yn herttelichen
tzuchtige va laifzent yn gan want ich en fynden den keyne fache in yme
die iudé {chruweét aber crucie yn vnd do pylat’ in dé gerichte fas
[35v,01]do fante {yn frauwe an das|gerichte vad {prach du haft nicht zu {chaffen
an diffen menfchen Ich han hynt yn difzer nacht vill v6 yme erlitten
yn dem floffe vnd do gedachte pylat” das er der iudé frant{chaftt yme
uff hette gefait herodes do er yn yme wied” fantte myt d” crone krons
man die rym{che konig vnd dye doren#krone die pylat® rytter yme
uft#fatze die hatte der konig v6 franckrich va die dorné#crone en was
nyt dorné fy von mer#{piffen was vnd die dorné waré fo {charft das

{y die myné kynde nicht muchten mit dé henden uff fyn heubet ge(=)
fetzen Sond” {y mufté nyemé eyné {taff vnd drucketé {y yme dae(=)
mede uff fyn heubet das yme daz blut fyn antlitz gantz vber#goifz

Do nam yn pylatus wyder alfo cronet mit dem pelleren gewande vnde
furten yn viz fur dye iuden Do {prach pylatus {ehent vweré konig vnd
do {y yn erfagen do knyweté {y alle nyed” vl {potté {yn vi gedachté nyt
an manig groifz tzeichen das er hatte gedan vor eren augen das er dye
blynden machte gefehen va die {ftimen reden vii manyg groifz tzeiché
die er vor yn dede der hatté {yn alle vergeflen va {chruwet uff yn als
off eyné morder vii {prachét alfo zu pylata crucie yn Do {prach py(=)
lat®> nemét yn va crucient yn nach vren gefetze Do {prachét dy iudé
man {oll yn doden na vnizeré gefetze wat er hatte gefproché er {y go(=)

des fon vnd do pylat” das gehorte do erfchrack er vad ginck yn das



hufz vad na myn kynt va {prach zu yme Wanné bift||u Do wulde

yme my kynt nyt antworten Do {prach wilt||u nyt myt myr reden
weift||u nyt dazlich die gewalt han dich zu entledigen va zo dodé Do
{prach my kynt Du hetteft keyné gewalt vber mich Er were dir dan
vber mich geben vmb die rede hette||r yn gerne laiffen gaen Do {prache
die iudé myt groiffen grymé czorn left||u yn gaen {o bift|[u nyt des key{’s
frunt Do pylat? dat horte das fy yme drauweté uft den keyfer Do

na er wafler vod wufche {yn hende vnd {prach zu yn Ich byn vnfchul(=)
dich an des rechten menfchen blut Do {chruwét dye iuden alle Syn
blut das kome vber vns v vnfzer nach#komé va {chruwét das fy

yn heylchen crucien vnd pylat® verhengede den iuden yren willen

vnd {y lyeffen barraba durch yr oifter#recht gan vnd pylat® gaft

vrtel vber my kynt vii fprach Ich gebé vrtel vber ihm nazarend das

man yn {oll doden des leifterlichen dodes an dé cruce anfelmus

Sage myr zarte frauwe wie was dyné hertzé do du hoirteft daz vrtel
vber dyn liebes kynt gan maria Do gynck zo dé vierté male her
fymeones fwert durch my fele alfo abe dye vrtel vber mich were
gegange anfelmus Sage myr lieue frauwe we ginck ifz dar#nach
[36r,01] maria Sy namét my liebes kynt vnd furté yn ufz das fy yn crucié
willen vnd lachte yme daz cruze da off fynen rucke das was xv {chuwe
lanck Doe hatte er alle dye nach va allen dé dach alfo groifz arbeyt
geleyden das er das cruce nyt getrogé et muchte Do tzwongg fy eye
der heyfz fymon der bekam yn uft dem wege das er myne kynde das
cruce muften helften dragé das dadé fy v6 keyner erbermde dan fy
gefagen das er ift nyet gedragé muchte v6 {wacheit Anfelmus

Gyngent yme vill lude nach maria Ja yme lieffent arm und rich

nach yme gyngét auch vil frauwé nach dye yn bytterliché weynten

yme gingent auch vil lude nach dye uft yn {chruwét als uff eyné diep
den man zu den galgé furet yme lieffent auch cleyn kynder nac vnd
wurffent myt vnd vnflait uft my kynt Do keirte fich my kynt <v>mb
gegen den frauwen vnd {prach Ir dochter v6 iherufalé weynet nyt

vber mich {und” weynnet vber uch vi vber yr kynd” dye da {tey vnd
vnflait uff mich werffent vai nyt wyflent das {y {o vbel dunt wat

is komit noch der dach das fy werdét {prechen Selich fynt die frawen
dye nye keyn kynt getrugen va die brufte die ny keyn kynt gefugen

Sy werdent dan {prechen zu den bergen vallent uff vns fo daz gefcheit



an dem gruné hultze von yn was gefchit dan an dem durren als abe

er {preche So fy das dem meifter dunt was dunt fy dan dé knechteé

das fynt dye lieben heyligeé glicher#wife abe er gefproché hette So myr
dyfle cleyne kynt fo groiflen laifter erbiettét yn yren kyntheit was

gelchijt dan fo fy alt werdé man furte auch tzwene {cheer myt yme

ufz das daden {y yme tzu eyme fund’liché lafter vnd do man yn myt

den tzweyen {chegeré zu der dur ufz#furte do wart das gedrenge alz groifz
von dem die yme nach#lieffent vnd fyne” {potten das ich fyne” nyt mochte
gelehen va nyt mochte zu yme komeé Do wart ich v maria magdaléa

zu rade das wyr lieffent durch ey and” gaffe vnd do wir kamé by eyné
burné do bekam vns my liebes kynt vnd was fo iemerlichen geftalt

wer er nyt my kynt gewefen ich hette yn nyt kuné erkené Sy hadde

yme {fyne hende zu#{famé#gebunde va furté yn als vabarmhertzelich

vnd do er mich erfag an dem wege vor yme {tan do neygede er {fyn heu(=)
bet gegen myr va {prach ach liebe mutter ich dancke dyr hude va alle
tzijt alle der liebe vnd alles gutten das du myr ye gedede va das du dé
tempel mynes lybes fo tzarteliché ertzogé haft myt dyner armut vnd

myt dyner arbut vad mich in allé myné nodé noch nye geloft vnd

du hulffeft myr nu gerne abe du kundeft vnd leuffe{t myr nach wye
verfmehet das ich byn aller der werelt vnd do fy yn gefurte bis an

dye ftat caluarie do crucigeté yn vi {wene {cheger myt yme vnd
[36v,01]hingent eyné zu der rechter hant den ander zu der lincker hant va my kyt
zu mittel{te vnder die tzwene {cheger anfelmus Sage myr liebe frauwe
wye daden fy yme maria nu hore anfelme ey clegelich dinck das

doch keyn ewangelift befcribet Do fy nu kameé an dye f{tat caluarie do
tzuge {y yme {yn gewant abe das yme eyn|fadem an fyné libe nyt en

bleiff do erfchrack mir my hertze vil fere das {fy yme dye groifze {chade

vi den groifzen lafter erbuden vnd ginck gar vnfertzochelig dar vnd

tzug eyn ding von myné heubet vnd want yme das yme fyn lip

vnd der fleck was {o vnreyne das er heifche caluarie vii man en kude

nyt vanflediger flecken han fundé man {chinte die {chelmen da an
der#{elber {tat vnd hinck auch dip v morder dar Da lachté fy das

cruce nyeder uff die erde va lachté my kynt mit fyme ruck dar#uff

vi negelten yme yckeliche hant ane das cruce vnd dye nagel warent

{o groifz das fy dye wonden fo f{ere volten das keyn bludes troppé dar#ufz

neyt koemen en muchte vad nament do eyn feill vnd bunden yme das



an dem anderen arme vnd denten yme dem armen als ferre das fyn
gleyder vylzer#eyn#ander gyngen vnd dar#nach namét fy aber eyn feill
vnd bunden yme an fyn fufze vnd denten die auch viz#maiflen fere vit
das die gefchrifft erfult wurde Dinumeraueft 6ia offa mea vnd do

{y yme alfo gefpanné hatten do fatten {fy yme eyné fuyfz off dé ande’n

va {lugen yme do eyné nagel durch fyne fuyfz der was uch alfo groifz
das yme keyn blut dar#v{z gelauffen kunde vnd do ich die groifze hemer(=)
{lege hoirtte do was die wifaguge erfolt audi filia et vide als aber er
{prech Hore dochter dye bitterlichen hamer#{lege dye ich an myne hede
va fufzen han v an allen myné lybe va do ich dyfz gehorte do ginck
here fymeones fwert zu dem funften male durch my f{ele Do namét

fy das cruce vnd richten is uff myt myné lieben kynde Do was daz

cruce {o hoge das ich fyn voefze myt myné henden nyt gereiché kunde
Auwe des iemélichen aneblickes den ich ane#gefag wye vngelig er

do was dan zu der {ftundé do ich fyn genas vnd do er uft#gericht was
mit dem cruce vnd begunde hangen von der {wert fynes libes bruchét
yme fyne wonden uff an henden va fufzent das das blut fe da#van

ran nu hatte er eyn gewant ane als gewonheit was in dem lande Das
gewant was alfo gemacht das is das heubet vnd den gantze lyp bedeckete
vi was wilz als eyn lynen#doch vnd das#{elbe gewant wart von|fyné
blude fo roit das is uft mich ran anfelmus liebe frauwe wie erginck

is dar#nach maria Do {y yn gecrucigen do deilten fy fyn gewant vnd(=)
ej#tand’ Do hatte my kynt eyné rock aen der was gemacht ane alle
nethe den wolté {y nyt zo#breché va wurffen das loifz dar#vmbe wé
[37r,01]er gantze wurde Difz gefcach dar#vmb das die {crifft vollenbracht
wurde Diuiferat = ¢ Myn gewant wirt zetedet vii wirt ey loifz

dar#uff geworffen Dar#na heyfch pylat® {chryben dryer#hande {prache
hebreis kries v latyn Thef’ nazaren® rex iudeos das mutte dye

iuden va {prachent zu pylatt war#vmb haft||u das ghefcrebé Do

{prach pylat® das ich gefcreben han das is gefcreben Dar#na gin(=)

gent {y vor das cruce vnd hubent yr heuber uff wieder yn gar {pot(=)
lichen mit worten va {prachent Das ift der den tempel wulde breché

v yn dryn dagen wieder#machen Bift||u godes fon {o ganck v6 den
crutze v behalt dich felber Er halft anderé luden vii mag yme

{elber nyt gehelffen Bift||u d” konig v6 iherufalé fo ganck v6 deme

cruce {o willent wyr dyr geleuben wat er {prach er were godes fon



anfelmus liebe frauwe do man fyn alfo {potte {prach er nit dar#zu

maria Neyn er bat vor fy vnd {prach vader vergip yn wat fy en wifle

nit was {y dunt Do {tunde uch das gemeyne folck uff va {potte fyner

v warten wie is eyn ende wulde nemé Do muchte er wol zu myr
{prechen audi filia et uide Hore dochter die groifze fluche va wort

v du weift wol das du mich entphinges v6 dem heiligen geift vnde

das du mich druges va geberez va {pifeflt mich myt dyner metlicher
mulch v das du mich fo zertelichen vi lieppelichen ertzugez vnd
dar#vmb die wile das diffe nit an mich gelaubent das ich {y godes fon

{o geleube aber du vnd habe erbermde vber mich Do ginck aber zu dé
{echften male here fymeones {wert durch my fele vnd dar#nach yn

allen fyné noden muchte er uch nit hin||komé vo dem {cheger der by
yme hinck zu der lincker hant der uch zu yme {prach Bift||u godes fon
{o behalt dich va uch vns Do antwort yme {yn gefelle va {prach forteft||u
nyt got wan du yn der#{elben verdameniffen bift wyr entphant bil(=)
lich was man vns dut aber deifzer gedet nye keyn vbel vnd do er

fyné gefellen geftraiffte Do {prach er zo myné kynde Erbarme dich

vber mich wan du komeft yn dynes vader rich Do {prach my kyt

zu yme Ich fage dyr vorwar fu fals noch hude by myr fyn yn den

paradife anfelm” liebe frauwe was deft|lu do maria Do {tunt

ich by den cruce vi iohés by myr vii by myner {wefteré vii maria mag(=)
dalena vnd warét groifzes lydes vol Ich fach yn hangen yn vnliediger
noit v muchte yme zu keyné {taden komen vnd do er mich erfag yn {o
groifzen lede vor yme {tan do wulde er mich nyt vngetroift laifzé va {prach
wyp fich an dyn fon Dar#nach {prach er zu ioha\s fich an dyn muder Do
was ift an der {ehfter {ftunden v wart ey groifz vinfternis bis uff dye
[37v,01]none vnd do zu none do {chrey my kynt hely hely lamazabatani myn got
my got war#vmb haifz du mich erlaifzen Do {prachent etlichen iuden er
rieffe heliam vi {prachent wir willen befehen abe er yme heffen wulde
Do wifte my kynt woll die wifage die von yme gefaget was das die

erfult was vnd {prach Sicio mich durftet Do nam eyner eyné fwame

vnd fult yn myt eflige vnd gallen vnd bant das an eyné f{taff va boit

is myné kynde zu drincken das er defter ee fturff vl do er das v'{uchte
do fprach er Confumati eft Es ift vollenbracht vii {prach vad” yn dyne
hende beuellen ich dyr myné geift vad do er das gedet Do neygete er
fyn heubet vnd {yn fele {cheide v6 fyme lybe do verlafch dye fonne



vnd zerzerten der vmb#hanck mitten yn dem tempel va erfchute fich

das erterich Dye f{teyn {pilten vai die graber deden fich uff va erftade

vil heilger lude vnd kamét na der ver{tende yn die {tat va leiffent fich
{chauwen anfelmus Sage myr zarte frauwe hatte dynes hertze

noit do eyn ende maria Neyn anfelme hore ey clegelich dinck was

fy noch mordes an myné kynde begingé an dé dage do {fy my kynt

{o lefterlichen hatten gedodé Der#{elbe dage heifchet der ftille fridach
Do was der ander dage fabbatu das was der iudé hogetzijt v dar(=)

vmb das dye licham nyt en hingg an yré oyfterdage Dar#vmb baté

die iuden pylata das er myné kynde vnd den anderé {chegeré yr beyn
zuttbrechen lieflen an allen yren liebe das {y {turbent Das(=){elbe dadé

fy den tzweyn {chegeren v {y wulten is uch myneé kynde gedan haen

Do was er von yme {elber doit vnd do {y gefagé das er doit was doe
brachent {fy myné kynde fyme beyn nyt Das die gefchrifft erfult wurde
die da von den geware oifterlames alfo {prich3 Des oifterlames gebein

fal gantz bliben Do ginck ey ritter dar va {tach myné kynde eynen
groifzen {peiffe durch fyn hertze Do ginck von der wonden blut vnd
wafler vnd do ift das gefchag do wart myné hertzé {o we als abe de’

{pij{l' durch my hertze were gegange Do hette ich gar gerne geweynet
vnd my hertze was als durre von weynen vii v6 arbeit die ich den dach va
die nacht erlitten hatte Das ich eyné tran nyt me gelaiffen en muchte va
my {tyme was an myr gar v'dorben das ich ey wort nyt me gereden en|kude
Do was die wifagunge erfult als fymo {prach per tua ip® aia<3> Das {prich3
das die marter vad pyn myns kyndes durch my hertze fulde gan vnd
durch my fele fulde {nyden als ey fwert Want das {wert fyner marter

hat zu dem fiebeten male my hertze durch#brocheé va my fele va alle
myné lip vad do ich nit mit dem mide my kynt geclagen kunde do {prch
ich mit dem hertze auwe my tzartes kynt auwe lip vor allen liebe
[38r,01]Wo is nu aller der troeft den ich han alle my dage an dyr gehabt
mucht mir yemat helffen das ich fur dir {turbe va do fyn fele vo

fyn mude {chiet Do wiederfur den groifze freude die er erloifte

adam vn eua v allen den#gené die fyné willen hatten gedan

vi beflois do die helle das keyn menfche dar#yn en mach komeé

dan mit fyme egenen willen Er befloifz fy myt dryerhande fachen

myt rechté ruwé myt luterer bichte vii myt warer bufze va wer

die {los bricht; va yn die helle komet der mus ymer da#yn bliben



anfelmus Sage myr liebe frauwe wie gincklis dar#nach maria

Es was ey gut man der heifch Iofeph vt was vo armathyé der was
hemlich myns kyndes junger Want die iudé warét uft die iuden
{pyehen va der#felbe iofeph ginck zu pylata vai bat yn das yr yme
gebe mynes kyndes lip ader licham das yr yn begrube vai {prach

zu pylata Ift er nyt balde doit das man yn begrabe fo {tyrbet fyn
moder dye ift die aller#zartefte vii reynefte frauwe die noch ye gebo(=)
ren wart vii {y hait dye aller#groifzte clage an yr das {y vns erbar(=)
met das wir kome gefehen mugen yr vngedult Gelich#erwilz als abe
fy vnfzer eygen mutter were Do rieff pylat” centurio va fragete

yn abe my kynt doit were do fagete er yme das er doit were

do nam das pylat? wunder das er als balde doit was va heifch

iofeph das er my kynt neme v6 dem cruce vin yme begrube nach

allem fyme willen vai mircke anfelm? clegelich dinck Do iofeph

my kynt v6 den cruce loifte Do {tunt ich uff va wartete dar#uff

ye wan yme eyn arme ledig wart das ich yn enfinck an myné a’mé

ye eyné noch dem anderé va druckete {fy an my hertze va kufte fy

myt gar groifze leyde vnd do er all#zo#male von dé cruce was entl<o>ifzet
Do lachten fy yn uft die erde neben das cruce Do feil ich balde

nyeder vii nan fyn heubs yn myné {chois va {prach auwe myn

zartes kynt was troiftes fal ich nu han fo ich dich dot vor myr {yen
lygen In dem do kam iohanes ewangelift va vil yme vif {fyn bruft

vii {chrey myt eyner ieme’licher {tymen auwe vil lieber here uff
diffem hertzen ruwete ich gar mynetlichen obe dem difche auwe

ufz dem hertzen dranck ich rechté vnfegeliche wytheit auwe nu
entphen ich vnfegeliche bitterheit Do kam petr? gelauften vnd

clagete myt groifze iamer my kynt va {prach gar bermeliche wort

myt gar heyfchen trenen dar#vmb das er {yn verleuchet hatte Dar(=)
na kam maria magdalea der clage was vor yn allen va {prach

alfo auwe troift vor allé troift wer fal myr nu my fondé vergeben
[38v,01]auwe ir edelen fufze die mich nyt verfmaheté do ich {y drockete myt mye
hare Dar#nach kam iacob? myner fwefter fon den man nante {fyné brud’
Want er was yme gar gelich das kome eyner vor dem ander zu erkéné
was Der {prach myt groifzer clagen auwe lyeber here we ift dyn
mynnecliches antlitz yme felber {o gar vngelich worden wer mach

nu {prechen das ich dyn bruder fy want du bift myr gar vngelich



worden vnd fwor das er nymer eflen en|wulde gebiffen noch geffe
bis das my kynt erftunde von dem dode das#{elbe gefchag Er was

an eflen va drincken bis an den oifterdag Do erfchein yme myn
kynt {funderlichen do er an fyme gebede lach va {prach zu yme
Jacob bruder my {tant uft va is want des menfchen kynt is erftade
Dye ander botten kament auch alle gelauffen myt groiflen iamer

vi clageten alle yren heren myt heiffen trenen das {y v6 yme warét
gelauffen va nyt mit yme yn dem doit gingent vnd do ich va die
iungeren myt groifzen leide by yme foifzent Do erfrauwete vns

myn kynt mit der erftentenis na fyme dode Syn lyp wart als
wonneclich als abe er nye {lach oder noit entphange hette wat

die funft wonden bliebent gantz v uften die er an den jungften
dage wil tzuge aller der werelt vnd da#von fo gewoneé wir gar

groifze freude vnd do ma yn wulde begraben do hatte ich alfo
groifzen iamer das ich mich v6 yme fulte {cheidé das ich yn vmb(=)
finck myt myné armeé via hette yn gerne gehalden Do na mich my
kynt ioha vii wulde mich danné#furé do {prach ich zu yme auwe
iohanes liebes kynt laifze mir my dodes kynt das ich nyt leben
hanen mach ader hiff myr das ich mit yme gegrabé werde Do

{prach iohanes zu myr auwe vil liebe muter du weift wol das is

nit anders gefinen mag want menfcheliches kane muchte nyt

ane dynes kyndes doit erloifzet werden vnd do er das gefprach

do namé fy my kynt wieder myné willen va drugen yn zu den grabe
Do fy yn nu dar#yn gelachten do vil ich uff das grab va hette nyt me
begert dan das {y mich myt yme begraben hette Do na mich ioha
danné Do {prach ich myt groifzé leyde zu yme auwe ioha my liebes
kynt laiffe mich genefen der groiffen truwé die dir my kynt erczeugs
hait yf {yné jungeften noit do er mich dyr befal va laifze myr nyt ge(=)
{cheden groifz gewalt das man mich {cheyde v6 myné kynde want
ich wil gerne mynes ende beyden Do wurden alle die hertzelich fere
weyné dye dar#by waré Do nam mich ioha wieder myné willé
[39r,01]va furte mich yn dye {tat in myner {wefter hufz fyner mutter va do
mich die lude erfagé das ich {o iemerlichen kam gegange do hatté fy
{o groifze erbermde vber mich va {prachent zu myr auwe ey groifzer
gewalt is hude befcheen an differ wonneclicher frauwe va an yrme

lyebe kynde vnd ich liep in myner fwefter hufze va vo groifzé leyde



hatte ich keyne crafft Do ich fas {o vil ich nyeder So ich lach {o was my
hertze by myneé kynde vi were gerne uff#geftanden {fo muchte ich nyt
uft#komeé v uch nyt me weyné va hatte groifz noyt nacht va dach va
mich kunde my kynt ioha nyt getroifté noch my fwefter noch ma’ia
magdalena dye vo der liebe mynes kyndes by myr waré mich kadeét

alle myne gude frunt nyt getroifté Do wurdét dye wort an myr erfult
dye der wyfage lange vor#hyn hatte gefproché ieremias ploras plo(=)
rauit 1 nocte Sy wente dag vi nacht dye trene warét an yré wanggé

v kunde {y nyemant getroiften auwe hore anfelme ey groifz hertze(=)
leyt das hup fich dar#nach an myr do my kynt begrabé was Do bereitte
{ich my {wefter vii maria magdalena myt eyner edelen falben vnd

ginck von myr Do mulfte ich ym dem hufze bliben v6 rechter fwacheit
das det myr als we das is vnfegelich is wat myr vil ey leyt vber

das ander yn Do ich nu myt dem lyebe nit dar muchte komé Do

was my hertze doch alle tzyt by yme va gedachte an fyn myneclich
antlitz das ich fo dicke hatte frolich angefen va an {yn fufze wort

die vo fyme gotlichen mude dicke warét gefloifzen vii wie er ver(=)
raden wart vo fyné frundé vi was er {lege va {toifze hatte entphage

do er gefurt wart yn des byfchofts hufz wye fyne’ petr? verleucks hat
vnd wie vor pylata gefpotten wart vad wie lefterliché er wart
ufz#gefurt Do yme die negel durch va fufze wurdent geflage vnd

wy er gedrincket wart myt eflig vii mit gallen va das er myt eyer gruf(=)
zelicher {tyme {chrey Mich durftet nach méfcheliché heile vnd die iudé
keyn benugé hatten myt fyme dode {fy wulden fich rechen an fyme dodé
liebe va ftaichen yme ey {per durch fyn fite vad do ich das alles vber(=)
dachte Do fprach ich myt eyner jemerlichen {tymé auwe my#neclich’
ihef? got v menfch aller creaturé wye rechte bitterlichen du v6 dé
menf{chen gedoit byft durch der willen du die men{cheit v6 myr an
dich nemes auwe den hemelrich noch ertrich noch das apgrude nyt
muchte griffen Der lyet befloffen vnd” eyné fteyn auwe von dé alle
creaturen lebent va die element yren {chyn vo dem dy dodé werde
wieder leben vi der die engel hait gefchaffen va der alles licht hat
gemac<h>t der lyt yn der vinfternis yn eyné beflofzen grabe auwe
[39v,01]der ewege ondoittelige got der dar#vmb menfch wart das er den v<">loré
men{chen wieder#brachte vad muchte uch fyner kyntheit neyt genefen

do er lach an myner bruft In begerte herodes zu fyndé vnd ich alleyn



in den hufz was da fy mich yme gelaifzé hatté Do ich yn nyt me gefolge
en muchte Do kam my kynt myt eyner vnnefiger clarheit vii was

fyn antlitz fo wunneclich. va {o {chon als der wifage dauid {prichet
Speciof’ forma Es was der aller#{chonefte vor allen menfché kindée
vnd do er myr myt al|fulcher claerheit erfcheyn Do gefach|er myr als
myneclichen an das ich alles das leydes vergas das ich ye vo yme ge(=)
wan Do grufte er mich lieppeliché va {prach Bifz gegruflet mynecliché
mutter gefeget vber alle frauwé laifz dyn groifz clage wat dyn kynt

is erftanden vo6 dé dode zu#hant vil ich nyeder va kufte yme fyn fufze
va {prach zu yme Eyn ewiget got va {on des vaders v6 hymelrich vnd
myn zartes kynt Ich loben dich das du alles mé{cheliches kane erloift
haft myt dyner bitter marter vnd d” ewige hymelfche vader {y danck
gefat das er dich uff ertrich gefant hait das du die menfcheliche nature
an dich genomé haft vo myr dyner armer mutter Do ich nu difze wort
gelprach v von yme difz hatt gehort Do {cheit er vo myr zu#hant do
kamé die baten vi my {weft” vii maria magdaléa vii {aten myr das

fy yn gefehen hatten Do fetten ich yn wye wenneclichen er myr er(=)
{chenen were Do hatte {y groifz freude an my angefichte Dye fonne
was werlofchen vo mynes kyndes doit ma fach fy do uff#ghan vnd
{chyné Dye erde hatte fich erfchuttet v6 mynes kyndes doit die er(=)
frauwete {ich mynes kyndes erftétenifz va die dodé die tradé dar#ufz
das fy weren war gezug myes kyndes erftende Do was myr myn
hertzes leyt benomeé va frauwete mich das alles méfcheliches

kunne v6 myes kyndes vritende erloift was Das wir uch myt gode
erftan muchten yn der zijt vo allen zijtlichen dinge v yn ewicheit

das helff vns got amen Orate p {criptore

hy hat fant anfelmus frage eyn ende

Got moys vns {yn genade {fende amen
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